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ACHTUNG: Klingen sind sehr scharf - Verletzungsgefahr!
Stecken Sie zur Lagerung immer die Schutzhiille auf.

AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

ATTENTION: Blades are very sharp - risk of injury!

Always put on the protection cover when storing the product.
Keep out of the reach of children.

ATTENTION: les lames sont trés acérées - risques de blessures!
Pour ranger le produit, mettez toujours en place

le cache de protection.

A conserver hors de portée des enfants.

iPRECAUCION: las cuchillas estdn muy ofiladas y existe peligro
de lesiones!

Guarde el producto siempre dentro de su cubierta de proteccién.
Manténgase fuera del alcance de los nifos.

ATTENZIONE: le lame sono molto affilate - pericolo di lesioni!
Coprire sempre il prodotto con la copertura di protezione prima
di riporlo. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

ATENCAQ: Laminas muito afiadas - perigo de ferimentos!

Ao guardar o produto cologue sempre a cobertura de protegdo.
Manter fora do alcance das criancas.

LET OP: de messen zijn zeer scherp - gevaar voor verwondingen!
Plaats altijd de beschermkap wanneer u het product opbergt.
Buiten bereik van kinderen bewaren.

BHUMAHMUE: Oyetb octpbie 1e3BUS - ONACHOCT TPABMUPOBAHUS!
Xpanuts Bceraa 8 3awuHoi obonouke.

XpaHus 8 HegocTynHom Ans geteii mecre.
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Spiilmaschinengeeignet. Reinigung von Hand empfohlen.
Dishwasher safe. Hand washing is recommended.

Lavable au lave-vaisselle. Le lavage manuel est recommands.
Apto para lavavajillas. Se recomienda lavar a mano.

Adatto al lavaggio in lavastoviglie. Si consiglia di

lavarlo a mano.

Préprio para mdquina de lavar loica. Recomenda-se a limpeza
@ mio.

Vaatwasmachinebestendig. Met de hand afwassen aanbevolen.
Moaxoaut Ang 0bpaborki B nocysomoeuroii mawnne
PeKomeHayeTcs 0unCTKA BPyYHYIo0.

REBEFHEED. FHRVTEELEEZHBHLET,
ETFREBIER. BF%k.
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